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Numero di notifica : 2023/0021/E (Spain)

RISOLUZIONE DELLA DIREZIONE GENERALE DELLA GESTIONE DEL
GIOCO, CHE MODIFICA LA RISOLUZIONE DEL 12 LUGLIO 2012, CHE
APPROVA LA DISPOSIZIONE CHE APPLICA GLI ARTICOLI 26 E 27 DEL
REGIO DECRETO 1613/2011 DEL 14 NOVEMBRE RELATIVO
ALL'IDENTIFICAZIONE DEI PARTECIPANTI AI GIOCHI E AL CONTROLLO
DEI DIVIETI SOGGETTIVI DI PARTECIPAZIONE, E LA RISOLUZIONE DEL 6
OTTOBRE 2014 DELLA DIREZIONE GENERALE DELLA GESTIONE DEL
GIOCO, CHE APPROVA IL MODELLO DI DATI DEL SISTEMA DI
MONITORAGGIO DELLE INFORMAZIONI CORRISPONDENTE AI REGISTRI
DELLE OPERAZIONI DI GIOCO.
Data di ricezione : 20/01/2023
Termine dello status quo : 21/04/2023 (closed)

Message

Messaggio 002

Comunicazione della Commissione - TRIS/(2023) 00168
Direttiva (UE) 2015/1535
Traduzione del messaggio 001
Notifica: 2023/0021/E

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202300168.IT)
1. MSG 002 IND 2023 0021 E IT 20-01-2023 E NOTIF

2. E

3A. Subdirección General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes, Comunicaciones y Medio Ambiente.
Dirección General de Coordinación del Mercado Interior y otras Políticas Comunitarias.
Secretaría de Estado de Asuntos Europeos. Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperación.
Plaza del Marqués de Salamanca, 8, 28006. Madrid.
Tfno : + 34 91 379 84 64
Email: dB3-189@maec.es

3B. Ministerio de Consumo

Secretaría General de Consumo y Juego
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Dirección General de Ordenación del Juego

C/ Atocha 3, 28012 Madrid

Teléfono: 914250810
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5. RISOLUZIONE DELLA DIREZIONE GENERALE DELLA GESTIONE DEL GIOCO, CHE MODIFICA LA RISOLUZIONE DEL 12
LUGLIO 2012, CHE APPROVA LA DISPOSIZIONE CHE APPLICA GLI ARTICOLI 26 E 27 DEL REGIO DECRETO 1613/2011 DEL
14 NOVEMBRE RELATIVO ALL'IDENTIFICAZIONE DEI PARTECIPANTI AI GIOCHI E AL CONTROLLO DEI DIVIETI SOGGETTIVI DI
PARTECIPAZIONE, E LA RISOLUZIONE DEL 6 OTTOBRE 2014 DELLA DIREZIONE GENERALE DELLA GESTIONE DEL GIOCO,
CHE APPROVA IL MODELLO DI DATI DEL SISTEMA DI MONITORAGGIO DELLE INFORMAZIONI CORRISPONDENTE AI
REGISTRI DELLE OPERAZIONI DI GIOCO.

6. Il progetto riguarda il settore del gioco d'azzardo in Spagna.

7. -

8. La presente risoluzione aggiorna gli obblighi degli operatori in termini di comunicazioni che devono trasmettere alla
direzione generale della Gestione del gioco, eliminando, da un lato, l'obbligo di notificare determinate relazioni relative al
numero di consultazioni effettuate e introducendo un obbligo di comunicazione della cancellazione dei registri degli
utenti.

Allo stesso modo si regolamenta l'accesso telematico alla sezione delle persone defunte dell'anagrafe, attraverso il
servizio di verifica dell'identità, e si definiscono le condizioni alle quali gli operatori effettueranno controlli periodici
dell'identità dei partecipanti e la verifica che questi non siano interessati dai divieti soggettivi di partecipazione, di
propria iniziativa o su richiesta della direzione generale della Gestione del gioco.

Inoltre si adatta il modello di dati del sistema di monitoraggio delle informazioni corrispondente ai repertori di dati sulle
negoziazioni di gioco al fine di introdurre un nuovo stato del giocatore, ovvero quello di persona deceduta, per adattarlo
alle modifiche di cui sopra.

9. Sono state individuate alcune modifiche che consentirebbero di perfezionare la procedura di verifica dell'identità dei
partecipanti, migliorando così il quadro normativo e chiarendo determinati obblighi per gli operatori di gioco. Pertanto si
propone di modificare la risoluzione del 12 ottobre 2012 al fine di aggiornare le procedure relative all'identificazione dei
partecipanti ai giochi e al controllo dei divieti soggettivi di partecipazione mediante la definizione di un controllo dei
divieti di accesso al gioco per le persone decedute, l'agevolazione di determinate comunicazioni tra gli operatori di gioco
e la direzione generale della Gestione del gioco e la soppressione di alcune relazioni mensili relative al numero totale di
consultazioni.

In linea con tale modifica si propone di modificare la risoluzione del 6 ottobre 2014, che approva il modello di dati del
sistema di monitoraggio delle informazioni corrispondente ai repertori di dati sulle negoziazioni di gioco al fine di
introdurre un nuovo stato nel modello di dati che rifletta lo stato del giocatore che è stato notificato come deceduto.
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10. I testi di base sono stati trasmessi nell'ambito di una precedente notifica: 2011/347/E: 2018/165/E

11. No

12. -

13. No

14. No

15. Sì

16. Aspetto OTC

No - Il progetto non costituisce una regolamentazione tecnica né una procedura di valutazione della conformità.

No - Il progetto non ha ripercussioni significative sul commercio internazionale.

Aspetto SPS

No - Il progetto non ha ripercussioni significative sul commercio internazionale.

No - Il progetto non è né una misura sanitaria né fitosanitaria.
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